INSTALLATION AND SAFETY INSTRUCTIONS

IMPORTANT: Read before installing fixture. Retain for future reference.

WARNING:

e To reduce the risk of personal injury or property damage from fire, electric shock,
falling parts, cuts/abrasions, and other hazards read all warnings and instructions
included with and on the fixture and all fixture labels.

e Commercial installation, service and maintenance of luminaries should be performed
by a qualified licensed electrician. For the installation: If you are unsure about the
installation or maintenance of the luminaries, consult a qualified licensed electrician
and check your local electrical code.

e Turn off power at fuse or circuit breaker before wiring fixture to the power supply.
e Turn off the power when you perform any maintenance.

e All connections should be capped with UL approved wire connectors.

e Minimum size 18 AWG or 14 AWG for continuous runs.

¢ Risk of Burn. Disconnect power and allow fixture to cool before handling.

e Verify that supply voltage is correct by comparing it with the luminaire label information.

e Keep tightly closed when in operation.

IMPORTANT: This product must be installed in accordance with the applicable
installation code by a person familiar with the construction and operation of the product
and the hazards involved.

WARRANTY: Refer to product packaging.
SPECIFICATIONS

53/8"W x 7 1/2"H
(136.5mm x 190.5mm)
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91/8"Wx71/2"H
(232mm x 190.5mm)

Model Description Finish | Watts Volts

01 1 LIGHT 8" PAR38 FLOODLIGHT White WIRING DIAGRAM
02 2 LIGHT 15" PAR38 FLOODLIGHT White Black/Brown
03 1 LIGHT 8" PAR38 FLOODLIGHT Bronze Line
04 2 LIGHT 15" PAR38 FLOODLIGHT | Bronze | | 0 % Fixture
05 1 LIGHT 8" PAR38 FLOODLIGHT Black White/Blue
06 2 LIGHT 15" PAR38 FLOODLIGHT Black "~ Neutral |
07 1 LIGHT 8" PAR38 FLOODLIGHT Gray
08 2 LIGHT 15" PAR38 FLOODLIGHT Gray

INSTALLATION:

STEP 1: Turn power OFF at the source.
STEP 2: Assemble lampholder to cover and position gasket between cover and junction box. See Figure 1.
STEP 3: Connect wires as shown in wiring diagram and secure with wire caps. See Figure 2.
STEP 4: Attach cover to junction box.
STEP 5: Adjust lamp(s) to desired angle. NOTE: Limit range to 45° downward from horizontal. See Figure 3.
STEP 6: Turn power ON. Installation is complete.

Figure 1

Figure 2

Figure 3
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y SEGURIDAD

IMPORTANTE: Lea esto antes de instalar el accesorio. Consérvelo para referencia futura.

ADVERTENCIA

e Para reducir el riesgo de lesiones personales o danos a la propiedad a causa de incendio, descarga eléctrica, piezas
que caen, cortes/abrasiones y otros peligros, lea todas las advertencias e instrucciones incluidas con y en el accesorio
y todas las etiquetas del accesorio.

e Un técnico certificado calificado debe realizar la instalacion comercial, el servicio y el mantenimiento de luminarias.

Para la instalacion: Si no esta seguro sobre la instalacion o el mantenimiento de las luminarias, consulte con un electricista

calificado y revise su codigo eléctrico local.

Desconecte la alimentacion eléctrica del fusible o el disyuntor antes de cablear el accesorio a la alimentacion.

Desconecte la alimentacion cuando realice mantenimiento.

Todas las conexiones deben estar cerradas con conectores de cableado aprobados por el UL.

Tamafo minimo 18 AWG o 14 AWG para corridas continuas.

Riesgo de quemadura. Desconecte la alimentacion y deje que el accesorio se enfrie antes de manipularlo.

Verifique que el voltaje de suministro sea correcto al compararlo con la informacion de la etiqueta de la luminaria.

e Mantener bien cerrado mientras esté en funcionamiento.

IMPORTANTE: Este producto debe ser instalado de acuerdo con el codigo de instalacion aplicable por una persona

familiarizada con

la construccién y operacion del producto y los peligros involucrados.

GARANTIA: Consulte el embalaje y la documentacién del producto.

INSTALACION:

PASO 1: Desconecte la alimentacion en la toma de corriente.

PASO 2: Monte el portaldmparas en la tapa y coloque la junta entre la tapa y la caja de conexiones. Véase la FigurA 1.

PASO 3: Conecte los cables tal y como se muestra en el esquema de cableado y fijelos con capuchones. Véase la FigurA 2.

PASO 4: Fije la tapa a la caja de conexiones.

PASO 5: Ajuste la(s) lampara(s) al angulo deseado. NOTA: Limite el rango a 45° hacia abajo desde la horizontal. Véase la

FigurA 3.

PASO 6: Conecte la alimentacion. La instalacion ha finalizado.

FRANCAIS , ,
INSTRUCTIONS SUR L'INSTALLATION ET LA SECURITE

IMPORTANT: Lisez avant d’installer le luminaire. Conservez a titre de référence.

AVERTISSEMENT

e Pour réduire les risques de lésions corporelles ou de dommages matériels pour cause d’incendie, de décharge électrique,
de chute de débris, de coupures/d’abrasions et autres dangers, lisez tous les avertissements et instructions compris avec ou
indiqués sur le luminaire, ainsi que toutes les étiquettes.

e Seul un électricien agréé qualifié doit installer, réparer et entretenir les luminaires. Pour installer: En cas d’incertitude quant a
I'installation ou a I’entretien des luminaires, consultez un électricien agréé qualifié et le code de I'électricité local.

e Débranchez I'énergie électrique au coffret a fusibles ou au disjoncteur avant de brancher le luminaire a I'alimentation.
Débranchez I'énergie électrique pour faire I'entretien.

Tous les raccordements doivent étre bouclés avec des capuchons de connexion approuvés par UL.

Taille minimum de 18 AWG ou de 14 AWG pour utilisation continue.

Danger de brQlure. Débranchez I'énergie électrique et permettez au luminaire de refroidir avant de le manutentionner.
Assurez-vous que la tension de I'alimentation est juste en la comparant aux renseignements sur I'étiquette du luminaire.
Gardez bien fermé en cours de fonctionnement.

IMPORTANT: Ce produit doit &tre installé conformément au code d’installation applicable par une personne familiere avec la
construction et le fonctionnement du produit et les dangers impliqués.

GARANTIE: Consultez I'emballage et la documentation du produit.

INSTALLATION:

ETAPE 1: Coupez I'alimentation & la source.

ETAPE 2: Assemblez le support de lampe et le couvercle, puis placez le joint entre le couvercle et la boite de jonction.
Voir la Figure 1.

ETAPE 3: Raccordez les fils comme indiqué sur le schéma de cablage et fixez-les & I'aide de capuchons isolants.

Voir la Figure 2.

ETAPE 4: Fixez le couvercle & la boite de jonction.

ETAPE 5: Réglez la ou les lampes a I'angle souhaité. REMARQUE: Limitez I'inclinaison & 45° vers le bas par rapport a
I'horizontale. Voir la Figure 3.

ETAPE 6: Mettez 'appareil sous tension. L'installation est terminée.



